Bakhita

Bakhita sa naodila v Sudan v
. oblasti Darfar okolo roku 186
. Sudan je najuéia africka krajina
| Cestovat® Gustavo Nachtiga
ktory navstivil Darfar v roku 187.
opisal Dajuov ako ¢ista rasu, ¢
ve'mi silnou fyzickou stavbou tel
trochu nemotornych v pohybocl
milujicich  pokoj a  vEmi
pracovitych. Bakhita patrila do
tohto prestizneho kmga. Jej
rodina bola dobre situovana. J
otec bol bratom nélnika dediny
Vlastnil zem s ,v&kym mnoZstvol
rastlinstva a hovadzieho dobytki
najimal sluhov, ktori pre neho pracovz

Je to az udivujuce, ZBakhita nikdy v Zivote nepfula o existencii
Katolickej cirkvi, ani vo vékom meste, ako je El Obeid. Naprroznym
zmenam v podmienkach jej otroctva bola vzdy obmaédpdaestorom
ktory jej vyhradili jej pan Nabozenstvo sa u Affanov od nepamati
premietalo do vSetkych sfér ich zivota. Da sa paweze nabozensk
viera a mentalita existovali eSte predtym, ako alosheno animizmu:
Toto bolo nabozenstvo, ktoré prizovala Bakhita a jej rodine
Animizmus je vSeobecna viera, ktora veri v to, kazdom objekte a ¢
kazdy objekt, oziveny alebo neoziveny, pulzujeniagy nadprirodzen
sila s /udskymi vlastngami, ktora ma transcendentny charak Prvé
objekty tychto Zivych pulzéacii su/ké prirodné sily: nebeské ale
atmosférickéci uz zastrasujuce al blyskanie sa, alebo prospesné



dazl. Napriek tomu jeazké rozozna kde sa az tato nabozenska viera
moZe zastawi pri objekte, prirodnom jave alebo siaha azzB'adajuc
prvotnd preinu nadprirodzenej moci. V animizme je vzdy pritémn
inStinktivne Kadanie, ¢o vedie k zvlaStnemu kultu duSi zosnulych. V
praxi tato viera pestuje hlbokud uctu k starym aaredenym, lebo oni su
najblizSie k duSiam Avych. Cez tutadazkopadnu koncepciu animista
akosi prichadza k myslienke nadprirodzeného bytisemohuceho,
vSadepritomného a vzbudzujuceho Baz&€akato bola nabozenska
atmosféra, v ktorej Bakhita vyrastala. Mala pravéla] tvrdila, Ze ,ona

sa nikdy neklaala modlam", a k€ vyznala: ,Keby som poznala Boha v
case mojho dlhoréného otroctva, o Kko menej by som trpela!”

V roku 1877 sa dve malé di&atd, najlepSie priatBky, pustili cez
sytozelent Iiku Zahbené do veselého rozhovoruwatali chumae
rastliny gir-gir, ktora s detskym pézitkom zbieraliprezuvali. MladSia
prave zbadala horko-sladky Stvorlistok a uz-uz calhystala odtrhnd)
ked tu zrazu obe dietata zbadali dvoch cudzincov stojacich oproti nim.
Jeden z muzov povedal starSiemu ¢hdy. ,Nech tvoja mladSia
kamaratka zajde blizSie k hustine a donesie miafdiatoh,co som si
tam zabudol. Ty chf) onara o chviu dobehne." MenSia bezala smerom
k lesu a liadala vSade naokolo, ale nebolo tari xinijaky batoh. Preto
zaSla hibSie do hustého lesa. Zrazu zbadala cudzipdamo za sebou.
Jeden z nich ju surovo schytil za ramenda a spoaasl@pvytiahol dyku.
,SklUs zakréar a si stratend!" zaSepkal. ,Rychlo, nasleduj nas!"
Zmeravena od hrozy, gami doSiroka roztvorenymi, triasla sa od hlavy
po paty. PokuSala sa kar, ale opakujuce sa vyhrazky unoscovdanl
jej hlas. Obavala sao len zavzlyka Krécala cestou, kadiaju muzi
hnali. Nakoniec sa po dlhej nepreruSovanej puattaah, aby si trochu
oddychli. Diea sediace oproti nim sa na nich pozeralo so zaglnen
prosiacimi @ami. Ti dvaja Zmurkli jeden na druhého a chlad@ao s
spytali: ,Ako budeme volatuto dievinku?" ,Bakhita, volajme ju
Bakhita." Potom sa otili k diewiine a povedali: ,Pamataj, odo dnesSka
je tvoje meno Bakhita. Zabudni, akia volali doma." Toto bola
Zvyajna prax.



,Vhodil ma do tmave] miestnostiplnej starého naradia a haraburdia.
Nebola tam nijak& podteani len vrece, len hola dlazka, kde si mohol
¢lovek 'ahn®. Dal mi kusok tmavého chleba, aby som sa najeatlia,
povedal mi: ,Twakaj!" Zamkol za sebou dvere a odiSiel. VySe measiac
som ostala uvéaznena v tejto diere. Maly otvor edte sluzil ako okno.
Dvere sa otvarali na kratku cliviraz denne, ki mi podavali chudobny
pridel jedla. Utrpenie, ktoré som zazila, sa ngui&a.

V jedno rano sa dvere otvorili skér ako Zayne.Pan ma predstavil
priekupnikovi s otrokmi, ktory ma kuapil a zaradil k svojim otrokom.
Boli tam traja muzi, tri zeny a diéa o malo starSie ako ja. Bez
mesSkania sme sa vydali na cestu. Kmeesom znova videla krajinu,
oblohu, vodu a mohla som sa nadyttlarstvého vzduchu. Tak sa mi
aspai trochu obnovili sily. No nemala som ani potuchgjrkma vedu.
Kracali sme peSo celych osem dni. Presli sme lesy,, ldainy a puste.
Pri prechode dedinami sa naSa karavanaSoxéla. Zoradili nas pdd
istého poradia: prvi iSli muzi, potom Zeny - bokwaajom zviazani
okolo krku hrubymi réazami na zamok. Keali po dvoch a troch v rade
za sebou. Ak sa niekto z nich potkol alebo zastaWirozil svoj krk aj
svojho spolonika. VSetci otroci mali na krku otvarajuce sa lkiboany,
ktoré vSak nikoho nepohli Katosti. Nakoniec sme dorazili na trh s
otrokmi. Nahnali nas vSetkych do jedneJkej miestnosti a museli sme
caka’, kedy pride rad na nés predaj. Prvi isli slabiaric Ak by sa totiz
ich zdravie zhorsSilo, pani by prisli o peniaze.

Pan nas dve umiestnil do oddelenej miestnosti. ®weykol zamknt
zvla¥ vtedy, kel bol mimo domu. V jeden ¥er sa vratil z trhu s
mulicou nalozenou obilim. Vstupil do nasSej miestnosdomkol nam
retaze na nohach a prikazal nafstit’ od pliev pSenicu, ktord kupil, a
da’ z nej ni€o zra mulici. Potom odiSiel za svojimi povinngani.
Dvere nechal otvorené. Ostali sme samy a nepriputdak sa nam s
BoZou milogou naskytla vyniména prilezitos. Zmurkli sme jedna na
druhd, chytili sme sa za ruky a opatrne sa poobizdwakola. Kel' sme
nikoho nezbadalrozbehli sme sa do otvorenej krajiny Nevedeli sme,
kam ideme. Vedeli sme len to, Zze nadej na slobdilzi v rychlosti



nasich mladych néh. Celd noc sme bezali a bezalle®y a pustatiny.
Na smrt’ unavené, udyctané sme paivali iba zavyjanie divych Seliem,
ktoré sa ozyvalo v tichu noci.

... vynoril sa pred nami neznamy muz.\dkane sme Zzali uteka, ale
on sa nam postavil do cesty a milo sa nam prihbvdvierili sme jeho
slovam a nasledovali sme ho do nejakej éeatPonukol nam, aby sme
si Iahli na slamnik, ktory predtym vlozil dovnutra. NeaSe viéké
prekvapenie nas potom obe zviazalamou. Prikazal nam leza caka’
na jeho navrat. Takto teda splnil svéjuls privies’ nas k rodiom. 15li
sme si @i vyplaka’, ke sme si uvedomili naSe biedne polozenie.
Zostali sme v koSiari niek&o dni, kym do dediny nepriSiel priekupnik s
otrokmi. Potom nas zobrali a predddostali sme sa sp@ do otroctva.

... Dva a pol tyzda sme v jednom kuse Kidli... Konetne sme dorazili
do mestd*kde néas voviedli do rezidencigabského n&elnika. Bol to
vel'mi bohaty muz. Viastnil Mi&ké mnozstvo otrokov, vSetkych mladych
a zdravych. Moju priat&ku a mha vybrali za spolknicky jeho dvom
dcéram, ktorym sme sa hiigap&ili. Jedného da som nechtiac urobila
chybu, ktora nahnevala panovho syna. Schmatol itelagy ma zbil.
InStinktivne som utiekla do véajSej izby, kde somlladala ochranu u
jeho sestier. Bolo by byvalo lepSie, keby som talpineurobila. Hrozne
sa rozzuril, nasilim ma vytiahol z Ukrytu, hodil d&zku a surovo ma
zatal Faha remeiom a kopd. Nakoniec ma kopol do boku a nechal
leza® polonttvu. Nejaki otroci ma odniesli ptea v uplnom bezvedomi
poloZili na slameny pokrovec. Tam som zostala vy$esiaca. Tri
mesiace po tejto udalosti npedali tureckému generalovi aby som
slizila jeho matke a jeho manzelke. Obidve boli kokom,
zamestnavanymazkymi pracami v kuchyni, p¢avni a na poliach,
velmi kruté. Otroci spali spolu v jednej samostatndpytavni.
Dopoludnia sme nedostali nijaké jedlo. Na obed stostali varené
maso, ovsenu kasSu a nejaké ovocie. Néeme podavali slabé jedlo a
potom nas nahnali spaa hola dlaZzku. Beda tomu z nas, kto by utrusil
slovicko. Beda tomu z nas, kto by im nechtiac ublizit By ho zasiahol
bez milosti. Pravdivo m6zem povetae v priebehu troch rokov, ktoré
som stravila v ich sluzbe, neminul jedinyideez trestu. Ké& sa rana od



korb&a zahojila, dalSie pribudli 1 napriek tomu, zZze som si ich
nezaslUzila. Raz som porozpravala svojej pfieeo tom, ako som
utiekla od prvého pana. Neuvedomila som si, Zze géova dcéra
poclva. Obavala sa, Ze by som sa mohla znova pokisiek. Preto mi
dala zviazé nohy r&azou na viac ako mesiac. ke mi uvdnili iba pri
prilezitosti vékého mohamedanskeho sviatku, priebehu ktorého
museli by vSetci otroci oslobodeni z put. Ak niekto ochoremohol
oc¢akava, ze sa mu bude venavaejaka pozorna's Bol ponechany sam
na seba. Nikto sa neznepokojoval, aby mu pomohel. Kiekto z nas
zomrel, jeho telo bolo jednoducho vrhnuté dégpalebo na kopu hnoja.
Raz sa general v nasej pritomnosti pohadal so swvopnzelkou. VEMi
nahnevany rozkazal dvom vojakom, aby nas hodilzem a biovali
nas. Vojaci vyplnili prikaz, ako najlepSie vedé&lbuzili taku silu, Ze obe
sme ostali lezana dlaZzke a kapali sme sa vo vlastnej krvi. Pam&g
ako ma biom viackrat udreli do stehna tak, ze mi odpadawvadden
koza, ale i kusy masa. D6sledok bitky boli dva digsiace stravené na
slamniku. Bola som neschopna ht/lsa.

Bolo zvykom, Zeotroci boli tetovani zvlastnymi vzormi na pes
svojich panov. Tento proces boll've komplikovany a, pravdaze, ki
bolestivy, pretoze znaky boli robené rezanim. Rankala do hlavy, ze
vSetci otroci, ktori eSte nepresli touto procedutoumusia absolvova
¢im skoér. Bolo to jej vrtoSivé rozhodnutie a nebalgka moznos
uniku. Raz priSla do generalovej rezidencie zenarakbola zrdna v
tomto krutom umeni. Prikazala prvej z #abn® si na zem a dvaja silni
otroci ju drzali za ruky a nohy. Potom sa ditei’ka nahla nad chia
diewa a zaala vyzngova’ bielou mukou na jej bruchu asi sdesiat
zvlastnych¢iar. Ked dokortila vzory, zobrala britvu a zala rezé
pozdZ ozna&eni, kym obé nariekala a silno krvacala. No bolestnej
operacii eSte nebol koniec. Na zaver Zena sypdladeoran tak, aby
ostré ohrardienie jaziev stale ukazovalo vzory. Keprvl otrokyiu
odniesli v bezvedomi, priSiel rad nanamNa prsia mi nakreslili sés
zlozitych vzorov a eSte S&kesiat, ako bolo vo zvyku, na brucho a
Styridsaosem na pravé rameribazké je vyjadti slovami,¢o som citila.
Myslela som si, Ze umieram, zviagtedy, keI’ mi do ran nasypali $o



Ked’ som precitla, zbadala som Vadseba dve ubohé priéke, ktoré
znaSali ten isty osud ako ja. VySe mesiaca smeppitané na 16Z2ko,
neschopné pohybu, bez of#a@ia. Nemali sme na sebe ani kus latky,
ktora by vysuSovala hnis vytekajuci z otvorenych. r&kut@éne len
Bozim zazrakom sa stalo, ze som nezomrela, Bblo ma uréil na
VACSIE VECI. Po niekékych mesiacoch nepritomnosti sa general
vratil do Kordofanu. Rozhodol sa zbawiiekd’kych z nas, pretoze sa
chcel vrat do svojej rodnej zeme - Turecka. Urobil priprawyadchod

a vybral si degaotrokov, aby ho nasledovali. Ja som bola jednaicl.

Po niekdkych dioch sme prisli do Chartimu, kde sme boli ubytowani
hoteli. Tam general oznamil, Ze ma nidko otrokov na predaj. Kratko
na to sa u generala ohlasdliansky vicekonzul v Sudane signor
Callisto Legnani. Ani na um mi nezisSlo, ze by ma chcel ki@
pripadne oslobodi Zistila som to az nasledujuce ranod’kei turecky
general prikadzal, aby som nasledovala konzuloviksigktora ma prisla
vyzdvihn&t pod zamienkou, Ze jej mam pontidadnies balik.” Bol to
piaty a posledny predaj mladého sudanskehocdrav DIha, smutna
kapitola v jej zZivote, kapitola hroz a ponizovansa, blizila ku koncu.
Prvy raz po desiatich rokoch otroctva si Bakhitahhacobliea’ Saty

Bolo by zaujimave, keby sme mdititiSie nazrie’ do Bakhitinej mysle a
srdca a objawt jej spravanie a reakcie eSte predtym, ako uverdéebo
ako ona sama hovorila,Ked eSte nepoznala dobrého Boh&lali by
sme obraz jednoduchého diga, ktoré sa pri uvazovani nad Uzasnymi
javmi prirody zvyklo divi , Kto je Panom tychto prekrasnych veci
ona vyznala;Mala som hlboku tazbu vidieho, pozné ho a vzdda mu
Gctu" (Ms 26).Toto potvrdzuju jefalSie Uvahy, ktoré prekonavaju diha
cestu, aby ukazali, ako verne Bakhita sledovalazaktory Boh napisal
svojim vlastnym prstom dtudskych &c (porov. Jer 31, 33). Nikdy
nezneuzila majetok svojich panov, ani vtedy, w&mi hladovala. Plnila

si svoje povinnosti ako otroks a usilovala sa posluchigrikazy, ktoré
dostala, ako najlepSie vedela. Kesa jej raz niekto spytaki sa tak
spravala preto, Ze si bola vedoma Boha, ktory wSetk, jednoducho
odpovedala: Vtedy som eSte nepoznala Boha. Spravala som sa tak
preto, lebo vo svojom som vnutri citila, Ze je & spravné (Sum 138,



286).DalSou zavaznou vecou je fakt, Ze napriek tvrdosita a smutku,
ktoré zakusila, povedala: Ked som bola otrokia, nikdy som si
nezufala, pretoze som v sebe citila zé&adasilu, ktord ma nieslgSum
287, 674). K& sa jej diskrétne spytalgi ju pocas otroctva jej pani
nezneuzili, odpovedala:T,opila som sa v blate, alael'aka Bohu nikdy
som nebola poskvrneridZnova a znova opakovala: @daka Boziemu
milosrdenstvu som bola vZzdy ochranena. (...) Pataaa ma chranila
eSte predtym, ako som ju poznalaNa mnohych/udi zapdsobila
Ustugiivosrou, ktord bola preiu charakteristickd, ale k&ochraiovala
Svoju vieru, vystupovala energicky a bez strachad’ &a t4, ktora bola
povaZzovana za ,otrokju a objekt vlastnictva panov", stretla s
bezprostrednou mozniosl vybra si, ani na chviu nezavahala.
Namiesto dobre znameho a vyhodného postavenia spinsu
rozhodnosgou vybrala naplnenie svojho zivota. A to aj naptieku, ze
tato cesta bola préu eSte neznama. Bola sice mierna a poddajna, ale
pritom nam dala dostaljuci dékaz, Ze vedela jasne rozlis&i mala
neobyajne silnu véu, Ze ju viedlo ,svetlo, ktoré osvecuje svet" (poro
Jn 1, 9).Co néas v3ak ohromuije, je jej postoj k tyi,ju tryznili. V jej
srdci neostala nijaka stopa po nenavisti, skor ,ciéko je sUcit a
odpustenie. Sta len spoment niekdko zvlastnych udalosti, ktoré
potvrdzuju, Ze Bakhita sa spravala ako Keedka uz predtym, ako sa
nou stala. Aj keby to dosiahla len pomocou prirogpbnzdrojov, od
ktorych to malo zavisie mb6zeme presveédo predpokladd Gcinok
milosti, kel’ - ako to ona vyjadrila - poznala Boha, ktory bdby v jej
srdci bez toho, aby o tom vedela.

,reraz som bola skuténe ,¥astnd’. M6j novy pan bol laskavy a
¢oskoro si ma ohibil. Mojou hlavnou pracou bolo pomahslizke pri
domécich pracach. Nikto ma nehanil, netrestal ealiec nebil. Prvy raz
po mojom Uunose som sa radovala z pokoja a tich@mniPaadiSiel dg,
ked” konzula odvolali do Talianska pre dolezité obchddgdokazem
vysvetlit' preto, ale ke som prvy raz p&ula slovo Taliansko', napriek
tomu, Ze som nemala ani ifiia o jeho krdse @are, pocitila som
naliehavu tuzbu nasledavtam mojho pana. Teraz vidim, ze to bol Boh,
ktory to chcel, napriek tomu, Ze som to zistilaca®’'a neskor. K& o



tom rozmy$am, stale prezivam radysktord som pri tejto prilezitosti
citila. ... Ubytovali sme sa v hoteli, jeho vlastrdkl dobry znamy
konzulovho priatta (pana Michieliho). Ten pan poziadal svojho
priatd’a, aby mu prepustil mladého afrického chlapca. makdaroval
toho, ktory s nami cestovd¥lanzelke pana Michielihg ktora prisla do
pristavu privitd svojho manzela, sme sa obidvaja zdpdined’ prosila
svojho manzela a priam mu ditala, préo nepriviezol so sebou mladé
diewa, ktoré by sa staralo o ich tée Konzul Legnani chcel poteSi
svojho priatéa, a tak splnil tuzbu jeho manzelky a daroval ma im
Konzul d’ale] pokr&oval sam do Padovy. Odvtedy sominom ni
nepaula.

M6j novy pan ma zobral do Mirana Veneta. Tam soratimyala ich
malld dcérku Mimminu. Diéa si macoskoro oliubilo a, prirodzene, ja
ho tiez. Potom sa pani MichieliovA musela \fr&pd& do Suakinu.
Rozhodla sa danas obe do internatnej Skoly, kde sme mali Ziskdoré
vzdelanie Ked sa o mojom pripade dozvedela kongregacia dcér
milosrdnej lasky v Benéatkach, ochotne prdali do katechumenatu.
Pamatam si, ze eSte ako tiliesom rozjimala nad sinkom, mesiacom a
vSetkymi prekrasnymi vecami prirody a pytala sonsaaej seba: ,Kto
je panom tohto vSetkého?' Citila som hlboku tuzioliev ho, pozné ho

a vzdad mu Gctu. A teraz som ho spoznalRakujem ti, moj Boze,
d’akujem ti.’

Ked’ sa o devémesiacov pani Purina vratila do Benatok, odvola\sa
na svoje pravo na fa. No ja som odmietla vréitisa snou sp& do
Afriky, pretoze moja priprava na krst eSte nebdtaniena. Citila som
vSak, Ze aj keby som ju po prijati krstu nasledayalikdy by som
nemala moznas praktizov& moje nové naboZenstvo. Tak som sa
rozhodla osta’ so sestrami Jej prvou reakciou bol hnev. Nazvala ma
newl’athou po tom vSetkonto pre nha urobila. Bolo to pre tra vemi
bolestivé, citila som sa i nefastna a vigmi som trpela, k& som ju
videla smutnd a nahnevand, pretoZze som ju mala&hkeitrada. Som si
ista, Ze Boh mi dal v tomto momente osobitnu $dbp ma chcel len pre
seba samého. O, Bozia dobrota! Predstaveny ingtitdh Jacopo de'



Conti Avogadro di Soranzo navstivii Jeho Eminendiardinala
patriarchu Benatok (Domenico Agostingby ho informoval o tejto
delikatne] situacii. Patriarcha sa obratil nalksského prokuratora,
ktory odpovedal, Ze otroctvo je v Taliansku zak&zaa preto som
slobodna osoba. Bol 29. november 1889d’km ukosila obdobie
priprav, a s radosu, ktorl len anjeli dokazu optsasom 9. januara
1890 prijala sviatost® krstu. Aky to bol nezabudnufay dei! Dostala
som meno Jozefina Margaréta a BAKHITAG v araktine znamena
Sastnd'. V ten isty desom bola pobirmovana a dostala som svaté
prijimanie. V katechumenate som ostalalSie Styri roky. V tomto
obdobi som mohla zrdieejSie a jasnejSie pot’ laskavy hlas Pana,
ktory ma nabadal, aby som mu zasvatila svoj Zivot.”

Pan Checchini dobre poznal pravidla katechumengtunealpokladal, ze
rok po krste a po ska@eni vyudby bude Bakhita Vina, aby mohla prija
srde’né pozvanie Ziakoclen jeho rodiny. Jeho manzelka i deti gkee
radogou suhlasili. Zdalo sa, Ze ich plan &askoro stane skufaosou.
PovaZovali to uz za isté z ich strany, ale na srdonzefiny tomu tak
nebolo. Tato ponuka ju sice poteSila, a éhdj vahala, no napokon
odmietla. Préo? PretoZe ,jej jediny Pan" odteraz prebyval v $egici a
mal tu vysadu k¥ na prvom mieste pred panom Checchinim.
Novopokrstené diéa zazilo tajomné volanie, ktoré qdo prvy raz v
dei svojho krstu: k& sa raz toto volanie naplni, bude korunované
kyticou ,lepSich veci”, ktoré mu Boh vyhradil. Jbza tazila sta’ sa
dcérou milosrdnej lasky ,Nakoniec som sa zverila svojmu
spovednikovi, ktory navrhol, aby som otvorila srdsestre Luigii
Bottesellovej, predstavenej domu. Ona sa obratila na sestru Annu
Previtaliovu,predstavent materského domu vo Verone. Tato mitiese
mi nielenze dovolila vstupido noviciatu, ale poziadala ma o laskayos
aby ma mohla obligtdo posvatného habitu a pripadne grgi@ svojich
rak moje $uby. Dha 7. decembra 1893 som vstupila maviciatu v
inStitite katechumenatu v Benatkach. Po roku amal zavolali do
Verony, kde som dostala svoj posvatny habit (2hajd895). Par
mesiacov predtym, ako sa skdmmog; treti rok v noviciate, som sa tam
vratila, aby som tam zloZilaeéné duby. Stalo sa tak 8. decembra



1896." Ked’ sa po rokoch sestry Jozefiny pytaln bolo prtinou jej
rozhodnutia, zlozila ruky, pozdvihlacio k nebu a jednoducho
odpovedala:,Vnuknutie od Péana., Ako ste to urobili, Zze sa vam to
podarilo?" , Skutaine nevient, odpovedala, gn urobil vSetka! (Doc,
s. 42).,Tak Boh vypa&ul modlitbu matky Previtaliove|. a 11. januara
1897, teda o mesiac, odiSla do lepSieho Zivota.lddasalo Strnas
rokov mojho rehtného Zivota, v priebehu ktorych sotoraz viac
ocaiovala Boziu dobrotu Wb mne. Prosim vSetky svoje drahé sestry,
ktoré buducitat’ tieto moje paméti, abgakovali naSmu dobrotivému
Panovi za ma, a jeho prosim, aby pokval v tomto dare milosti, aby
som mohla by ¢oraz v&Smi vernejSia.”

Z Benatokposlali sestru Jozefinu do komunity v SchiM Schiu Bakhita
ochotne vykonavala svoje povinnosti: v kuchyngkristii, na vratnici i

v Sijacej dielni. D&, ke’ zomrela v Kristovi a s nim vstala ztaych
(porov. Rim 6, 4), bol préu tou skisenasu, ktoru si nemohla necha
pre seba, ale musela vSetkym oznaaky dobry je Pan a aké nesmierne
je jeho milosrdenstvo (porov. Z 117). Aby Jozefis&ut@nila svoju
horlivd misionarsku tuzbu, usilovala sa urohilasky k Bohu vSetkéo

jej pridelili. VSetky povinnosti vykonavala #Zne a najlepSie, ako
vedela. Cennou zmienkou je svedectvo o jej pamitparednosti a lasky
vaci chorym sestram a Ziaam internatnej Skoly aj o jej dékladnosti, s
ktorou dodrziavala diéty predpisané lekarmidkeypukla prva svetova
vojna, cas’ komunity a ziéok internatnej Skoly musela opus8chio a
h/ada’ Gtacisko v Mirane Venete. Tie, ktoré ostali, muselaynia svoje
plecia viacero povinnosti. Bakhite bola pridelenakrstia, uGloha
nepochybne prazliva a blizka jej srdcu, ale &isne Uplne nova. V tejto
praci sa hne’ citila doma, pretoze v sakristii mohla stramiajviac casu

v blizkosti svojho ,Paron” — Majstracize Krista). Mala kuzlo ducha.
VSetko, ¢o sestra Jozefina urobila a povedala, malo prichu
sebaobetovania a modlitby. Roziéayd rychlo. Osvietena darom
mudrosti, vSetko obratila na krasu. Bola obdarovém@norom, ako Zart
prijala eSte i nepekné poznamky. Nie div, Ze sddlnaetta sa stala
dobre znamou v Schiu i v jeho okoli.



V roku 1935 poth jej rehdnhych predstavenych nadiSiebs, aby
Bakhita odkryla svetu niektoré divy, ktoré v néjonal Boh. Poziadali
ju, ¢ by nesuhlasila :avstevou péetnych kanosianskych komuni
Taliansku. Navrh prijala poslusne a pohotovo: ,AsioMajster Zela." A
tak sestra Jozefina v roku 1935¢aka dlhu sériu ciest hore a dole
Apeninskym polostrovom, pozyvana réznymi predsyaverktoré ju
tazili vidier' a z jej vlastnych ust si vyglo’ dramaticky pribeh, o ktorom
vedeli z rozpravania inych. Jej dprimmas jednoduchasboli vystavené
skuskeLudia si Zelali vidié ju lepSie a nabadali ju, aby sa postavila na
podium. @akavali, ze im bude kézaa ona suhlasila. Z jej ust vzdy
vychadzala ta ista kéie, Budte dobri, milujte Pana, modlite sa za
nefastné duse, ktoré ho eSte nepoznaju. Aka je ltkaveilog’ pozna
Boha!" Pocas jednej z tychto ciest,Kdvola v provincii Cremona, zazila
vemi prijemné prekvapenie. Pri navsSteve klasStora MNesBia v
Soresine stretla africki relioicku sestru Mariu Agostinu, ktora
pochadzala zo Sudanu. TieZz bola oslobodena z gao@slobodil ju
taliansky kaz brat Biagio Verri.

Jej misia sa naplnila ku konawka 1938, kd’ sa vratila do Schiak
svojej pokornej, ale Vvkej ulohe - domacim pracam. ESte sa ani
nestaila usady, ke’ sa jej za@alo zhorSova zdravie. Pokoj jej mysle to
vSak nenaruSilo. Vedela, Ze robi 9 si od nej Zela jej Majster.
Coskoro na to sa cez Eurdpu prehnala vichritahej svetovej vojny
(1939 - 1945). Schio sa stalo dem naletov. K& sa ozval poplach,
kazdy Wadal dkryt v bezp#. Sestra Jozefina napriek tomu pokojne
pokracovala v praci. K@ ju sudrili, aby iSla do ukrytu, pokojne
odpovedala: Nechajte ich ohetak. Je to ,Paron’, ktory tu rozhodUije.
Obyvatelia Schia ju zali povazovd za ,ochrankyiu" mesta. K&
padali bomby, hovorili; ,Sestra Moretta je s nam®na je svata,
zachrani nas od skéd." Svojim spésobom mali praBdumby zasiahli
iba jednu halu Rossiho fkej tovarne na vinu, ale zazi@e sa nikto
nezranil. Viac ako pdlesiat bdmb bolo zvrhnutych na lokalitu Lisiera,
no ani jedna z nich nevybuchla. Bakhita zvykla opak , DOverujte
Bohu. Kafl’ to urobite, budete ho skudte povazovéaza Boha!



Bakhitinozdravie sa vSak zjavne zhorSovadbtak sa, pochopitae, jej
,oremeno" stavalorazsim. Rada sa uclovala do kaplnky, kde travila
hodiny v kontemplativne]j adoréacii. c@idne nerobila nf, len sa
pozerala na svatostanok, alebo na kriZi @ala casto zatvorené. Ras
prudkého vyvrcholenia zapalu/x domaci lekar Massimo Bertoldi
upozornil, ze nastali vazne komplikacie a je ibaldnaade; na
uzdravenie. Niekto sa jej spytal: ,Ako vam je, sesozefina? Dnes je
sobota." ,Ano, som taka tastna: Panna Maria Panna Maria!" Toto
boli posledné péute/né slova, ktoré povedala. Kratko predtymy’lea
jej sestra spytala, ako sa ma, odpovedala;gn kladla déraz na slova:

, ldem pomaly, pomaly v Ustrety ve€nosti... So sebou nesiem dva
batohy: jeden obsahuje moje hriechy, druhy, omntdusi, obsahuje
nekonéné zasluhy JeziSa Krista. #esa objavim pred Bozim sudom,
zakryjem moj Skaredy batoh zasluhami Panny Mar@oiA otvorim
d'alSi a ukazem wmému Otcovi zasluhy jeho Syna JeziSa. Poviem mu:
,Teraz sd’te to,co vidite." Som si istq, Ze nebudem odmietnuta. lRoto
sa obratim k svatému Petrovi a poviem: ,M6zeS zauraatvor’ branu,
ja tu ostavam.'(Sum 157, 334). A ona ostala. Bolo to 8. februf®@d7
vecer 0 20.10.

Ked’ unoscovia nazvali svoju obeBakhita - ,§astna", nevedomky
konali prorocky ako Kajfas (porov. Jn 18,14). Vgetkegastia,
prekazky, chyby, hrubé a egoistické instinkty,tmiake a prospecharske
zaujmy, skuténe vSetko smerovalo k uskéneniu planu Bozej
prozreténosti. VSetko naziaje absolltnu slobodu BoZej by a
prijatie tejto vdby zo strany Bakhity.

,Pan bol ku mne vami dobry p@&as celého méjho zivota" (Sum 308,
724). ,Keby som mala cely Zivot&at’, nestgilo by to na to, aby som
vyjadrila vda¢nog’ dobrému Bohu" (Doc 339). ,Cely mdj zivot bol Bozi
dar.Cudia su jeho nastroje.®éaka im za poskytnutie daru viery" (Sum
247). ,Pozemské veci nie sucim inym, iba prachom. Ta;o ma pre
nas vyznam, su veci zhora: to je Majster" (Sum&l), ,Som $astna,
ze som kregankou \daka Boziemu milosrdenstvu” (Sum 186, 412).



